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Altalanos informacié

1 Altalanos informacio

1.1 Tartsa be az utmutatot

Ez az utmutaté >> az eredeti valtozat forditasa <<.

Ez az utmutato és vele egyutt érvényes dokumentumok ismer-
tetik a rendszer szereléséhez, izembe helyezéséhez, kezelé-
séhez és beallitasahoz sziikséges 6sszes tevékenységet. A
fltési rendszer 6sszes csatlakoztatott komponensével kapcso-
latos részletes informaciokert, kérjuk, vegye figyelembe a kap-
csolodé dokumentumokat.

e A DAIKIN Solar rendszeren csak olyan személyek végez-
hetnek munkakat (mint pl. hidraulikus és elektromos csatla-
koztatas és elsé lizembe helyezés), akik erre felhatalmazast
kaptak és sikeresen befejeztek egy, a mindenkori tevékeny-
ségre képesité miszaki vagy szakmai képzést, valamint részt
vettek a mindenkor illetékes hatésag éaltal elismert szakmai
tovabbképz6 rendezvényeken. Ezek kozé tartoznak kilonos-
képpen azok a fltésszerel6k, akik szakmai képzésuknek és
szakismereteiknek koszdnhetben tapasztalatokkal rendel-
keznek a fiitési és napkollektoros rendszerek szakszeri
telepitésében és karbantartasaban.

o Miel6tt nekilatna a szerelésnek és az lzembe helyezésnek,
illetve beavatkozasokat végezne a rendszeren, kérjuk, figyel-
mesen olvassa végig ezt az utmutatot.

e Feltétlendl tartsa be a figyelmeztetéseket!

Kapcsolédé dokumentumok

Az alabbi dokumentumok a DAIKIN napkollektoros rendszer

ugyancsak figyelembe kell venni. A dokumentumokat az adott

komponens szallitasi terjedelme tartalmazza.

— DAIKIN Solar EKSRPS4A: Uzemeltetési és telepitési utmu-
tatd

— DAIKIN melegviz-tarolé (EKHWP vagy Altherma EHS(X/H)):
Uzemeltetési és telepitési Gtmutatok

— A napkollektor szerelésére és az ahhoz szlikséges szerelési
anyagokra vonatkozo rovid utmutatok a tet6 felett, a tet6be
sullyesztve és lapos tet6kon torténd szereléshez sziikséges
szerelési készletekhez tartoznak

A szallitasi terjedelem részét nem képez6, kiilsé hétermel6hdz
vagy tarolotartalyhoz torténd csatlakoztatas esetén az azokhoz
tartozé lUzemeltetési és szerelési Utmutatok az irdnyadok.

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN

DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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2 Biztonsag

2 Biztonsag
2.1 Figyelmeztetések és jelmagyarazat

2.1.1 A figyelmeztetések jelentése

Ebben az utmutatéban a veszély sulyossaganak
és bekovetkezési valdszinliségének megfelelé
figyelmeztetéseket alkalmazunk.

VESZELY!

Kozvetlenul fenyegetd veszélyre hivja fel a fi-
gyelmet.

A figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasa
sulyos vagy halalos testi séruléshez vezet.

(A; FIGYELMEZTETES!

Lehetséges veszélyes helyzetre hivja fel a fi-
gyelmet.

A figyelmeztetés figyelmen kivul hagyasa
sulyos vagy halalos testi séruléshez vezethet.

VIGYAZAT!

Lehetséges karos helyzetre hivja fel a figyelmet.

A figyelmeztetés figyelmen kivul hagyasa
anyagi és kornyezeti karokhoz vezethet.

Ez a szimbd6lum alkalmazasi javaslatokat
és kulonosen hasznos informaciokat
jeldl, nem pedig veszélyekre vonatkozé
figyelmeztetéseket.

Specialis figyelmeztetdé szimbélumok
Néhany veszélyfajtat specialis figyelmeztetd
szimbolumok jeldlnek.

Villamos aram
Egési sériilés vagy leforrazas veszélye
Lezuhanas-veszély

Veszély leesd alkatrészek miatt

L d d

2.1.2 Miveleti utasitasok

e A mdlveleti utasitasokat felsorolas formajaban
abrazoljuk. Azokat a miveleteket, amelyeknél
kotelezé sorrendet kell betartani, szamo-
zassal lattuk el.

> A miveletek eredményeit nyillal jeldljuk.

2.2 Veszélyek elkerulése

A DAIKIN napkollektoros rendszerek korszer(
miszaki szinvonalon, az altalanosan elfogadott
miszaki szabalyok szerint készulnek. Ennek
ellenére szakszerUtlen hasznalat mellett a
felhasznald testi épségét és életét veszélyeztetd
helyzetek, valamint anyagi karok keletkez-
hetnek. A veszélyek elkerllése érdekében a
DAIKIN napkollektoros rendszerek csak az
alabbi szabalyok betartasaval szerelheték fel és
uzemeltethetdk:
— elbirasszeri és kifogastalan allapotban van,
— abiztonsagot és a veszélyeket szem el6tt tart-
jak.
Ennek feltétele az utmutatd, a vonatkozo
baleset-megel6zési elbirasok, valamint az elfo-
gadott biztonsagtechnikai és munka-egész-
ségugyi szabalyok tartalmanak ismerete és al-
kalmazasa.

2.3 Rendeltetésszerii hasznalat

A DAIKIN napkollektoros rendszer kizarolag
napenergia segitségével torténd flitésrasegi-
tésre hasznalhaté melegvizes fltési rendsze-
rekben. A DAIKIN napkollektoros rendszer kiza-
rélag az utmutatéban szerepl§ utasitasok szerint
szerelhet6, csatlakoztathato és Uzemeltethetd.

Minden egyéb vagy ezen tulmutaté alkalmazas
nem rendeltetésszer( hasznalatnak minésul. Az
ebbdl eredd karokeért egyedul az izemeltetd
viseli a kockazatot.

A rendeltetésszeri( hasznalat részét képezi a
karbantartasi és ellen6rzeési feltételek betartasa
is. A potalkatrészeknek legalabb a gyarté altal
meghatarozott miszaki kovetelményeknek kell
megfelelnitk. Ez példaul eredeti potalkatrészek
esetében mindig adott.

Tervezési és telepitési utmutatd
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2 Biztonsag

2.4 Uzembiztonsaggal kapcsolatos
tudnivalék

2.4.1 Munkavégzés a tetén

e A tetdn végzend6 szerelési munkakat
kizardlag arra jogosult és képzett szakem-
berek (fitési szakcég, tetéfedd stb.) végez-
hetik a tetdn végzett munkakra vonatkozé
baleset-megel6zési elbirasok betartasa
mellett.

e A szerelbanyagokat és a szerszamokat bizto-
sitani kell leesés ellen.

o A tet6felllet alatti kozlekedési utvonalakat
biztositani kell az illetéktelenek altali
belépéssel szemben.

2.4.2 A fitési rendszeren végzett munkak
elott

e A flitési rendszeren végzendd munkakat (pl.
szerelés, csatlakoztatas és els6é Uzembe
helyezés) kizardlag arra jogosult és képzett
futési szakemberek végezhetik.

o A fltési rendszeren végzendd munkak elétt a
fékapcsolot le kell kapcsolni, és biztositani
kell visszakapcsolas ellen.

2.4.3 Villanyszerelés

e Villanyszerelést csak villanyszerel6 szakke-
pesitéssel rendelkez6 szakszemélyzet
végezhet az érvényben Iévé villanyszerelési
iranyelvek, valamint az illetékes aramszol-
galtato vallalat el6irasainak betartasa mellett
(Aramszolgaltaté vallalat).

e A haldzati csatlakoztatast az IEC 60335-1
értelmében egy levalasztd berendezéssel
vitelezze ki, amely a lll. tulfeszultségvédelmi
kategoria kovetelményei szerinti érintkez6
nyilasszdggel szavatolja minden pdlus
levalasztasat, és épitsen be egy hibaaram-
védbkapcsolét (FCD), amelynek reakcidideje
<0,2s.

e A haldzati csatlakoztatas el6tt vesse 0ssze a
tipustablan feltintetett halozati fesziltséget
(230 V, 50 Hz) a tapfeszultség jellemzéivel.

e A villamos aramot vezet6 alkatrészeken
végzendd munkak elbtt valassza le azokat az
aramellatasrol (fékapcsolo kikapcsolasa,
biztositék lekapcsolasa), és biztositsa vissza-
kapcsolas ellen.

e A munkak befejeztével azonnal vissza kell
szerelni a leszerelt készulékburkolatokat és
karbantart6 ajtokat.

2.4.4 Felallitasi hely, vizminéség, fiités- és
szaniteroldali csatlakozas

A melegviztarolé (EKHWP vagy Altherma
EHS(X/H)), felallitasaval, a vizminéséggel, va-
lamint a fUtés- és szaniteroldali csatlakozassal
kapcsolatos kdvetelmények részletes ismer-
tetése a melegviztarolok utmutatéiban talalhato.
Ezeket feltétlendl be kell tartani.

2.4.5 Az (izemeltet6 betanitasa

o Miel6tt atadja a napkollektoros rendszert,
magyarazza el az uzemeltetonek a kezelés és
az ellendrzés modjat.

e Az atadast a mellékelt szerelési és betanitasi
drlap Uzemeltetdvel kdzos kitoltesével és
alairasaval dokumentalja.

2.4.6 Vonatkoz6 nemzeti eldirasok

e DIN EN 1991-1-4 Szélterhelés

DIN EN 1991-1-3 Héterhelés

DIN 18338/ DIN 18336 Tet6fedési és tetészi-
getelési munkak

DIN 18451 Allvanyozé munkak
DGUV-informacié 208-016

DGUV-informacio 201-054
DGUV-szabalyzat 112-198

A tetbn végzett munkak soran a baleset-meg-
el6zési elbirasokat be kell tartani.
2.4.7 Hoészigetelés

A hészigetelésre vonatkozo nemzeti elGirasokat
be kell tartani.

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
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3 Termékleiras

3 Termékleiras

3.1 A Solar rendszer felépitése és alkotorészei (nhyomasmentes rendszer)
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EKHWP EHS(X/H)
1 Hidegviz-csatlakozovezeték A Melegvizzéna
2 Melegviz-elosztévezeték B Szolarzéna
3 Tolt6- és uritbécsap (tartozék KFE BA) FLS Solar FlowSensor (atfolyasmérd)
4 Solar R4 szabalyoz6 Ps  Solar iizemi szolarszivattyu
5 Szolar visszatérd vezeték (a kollektoron alul) EKSRPS4A
6 Szolar el6remend vezeték (a kollektoron fellil) Szabalyozo- és szivattyliegység
7 Szolar kollektormezd Tk  Solar kollektorh6mérséklet-érzékelé
8  Szolér el6remené rétegzécsé Tr Solar visszatéré h6mérséklet-érzékeld
9 Szolar visszatéré csatlakozé Ts Solar tarolbh6mérséklet-érzékeld
Ty Solar el6remen6 hémérséklet-érzékel6
EHS(X/H)
Szolartarol6 beépitett hészivattyaval
EKHWP
Energiatarolo EKHWP

3-1. abra Egy DAIKIN Solar napkollektoros rendszer standard felépitése (a valtott oldali csatlakoztatas a DAIKIN ajanlasa)

Tervezési és telepitési itmutatd DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
6 4P696887-1A — 2024.12



3 Termékleiras

3.2 ROovid leiras

A DAIKIN napkollektoros rendszer egy hasznalati meleg viz ké-
szitésre és fiitésrasegitésre hasznalhaté termikus napenergia-
hasznosité rendszer.

o A nyomasmentes rendszert (DrainBack) csak
1 EKSRPS4A szabalyozé- és szivattyuegységgel lehet

hasznaini.
DrainBack rendszer esetén a zavartalan izemelés el6feltétele,
hogy az 6sszekotd vezeték folytonos lejtéssel (legalabb 2%)
legyen elvezetve, valamint a kollektorok alsé széle valtott oldali
bekotés esetén folytonos lejtéssel a visszatérd csatlakozé felé,
illetve azonos oldali bekétés esetén vizszintes helyzetben
legyen felszerelve.

Uzemméd

A Solar EKSV21P, EKSV26P és EKSH26P nagy teljesitményi
sikkollektorok magas hatasfokkal alakitjak at hévé a napsu-
garzast. A hétarold kézeg a viz, amellyel a tarolétartalyt a hozza
tartozé telepitési Uutmutatod szerint fel kell télteni.

Amikor a kollektorok hasznosithatd hémérsékletszintet érnek el,
a szivattyu kézvetlenul keresztiilaramoltatja a kollektorokon a
nyomas nélkul a taroléban 1évé puffervizet. Maskilonben a szalli-
tészivattyu lekapcsol, és a rendszer automatikusan letril. Ennek
a mikddési médnak tébb el6nye van:

— Magas lizembiztonsag, mert nincsenek karosodasra vagy
Uzemzavarra érzékeny alkatrészek (pl. tagulasi tartaly, biz-
tonsagi szelep, légtelenitd szelepek)

— J6 hbatadas és hétarold kapacitas (fagyalld nélkil mikodik)

— Alacsony karbantartasi raforditas

— Fagybiztonsag

— Nincs sziikség kiegészitd szolar-hécserélére

— Nincsenek stagnacios problémak

Modulrendszerii felépités

A rendszer tdbb, messzemendkig elészerelt komponensbdl all. A
dugaszolds koétéstechnika és a nagyfoku elészerelés gyors és
egyszerl rendszerszerelést tesz lehetévé.

Tarolotartaly

A DAIKIN napkollektoros rendszer tarol6tartalyaként az alabbiak

hasznalhatok:

— DAIKIN EKHWP: nagyfoku hdszigeteléssel ellatott nyomas-
mentes szolar-rétegtarolo (csatlakoztatasi lehetéséggel egy
DAIKIN leveg6-viz hészivattyd szamara).

— Daikin Altherma integrated solar unit: szolar-rétegtarol6 egy
levegd-viz hészivattyu beépitett belsé berendezésével.

® A tarolotartalyok és tovabbi, a 3.3 fejezetben fel nem
sorolt Solar-komponensek felépitését, mikodési mod-
1 jat, izembe helyezését és lizemeltetését ez az utmu-
taté nem ismerteti. Az ezekkel a komponensekkel kap-
csolatos részletes informaciok az adott késziilékek izemeltetési
és szerelési utmutatoéiban talalhatok.
Az ebben az utmutatéban ismertetett kezelési moédok és leirasok
alapvet6en az ennél a szolarrendszernél alkalmazhato6 6sszes
DAIKIN tarolotartalyra érvényesek még akkor is, ha az abrazo-

lasokon csak egy tipus szerepel. A mas taroldtartalyoktdl valo el-
téréseket kuldn jelezzik.

Elektronikus szabalyozo

A teljesen elektronikus DAIKIN Solar R4 szabalyoz6 optimalis
napenergia-hasznositast (hasznalati melegviz-készités, flitésra-
segités) biztosit, és garantalja az 6sszes lizemi biztonsagi
szempont betartasat. A kényelmes lizemeltetés érdekében a
szikséges paraméterek gyarilag elére be vannak allitva.

3.3 Rendszerkomponensek nyomasmentes
rendszerekhez

3.3.1 Rendszerkomponensek minden rendszerhez

Nagy teljesitményii sikkollektorok
EKSV21P
Ma x Sz x Mé: 2000 x 1006 x 85 mm, tomeg: kb. 35 kg

EKSV26P
Ma x Sz x Mé: 2000 x 1300 x 85 mm, tdmeg: kb. 42 kg

EKSH26P
Ma x Sz x Mé: 1300 x 2000 x 85 mm, tomeg: kb. 42 kg

O —
\ 1a 1b
o0
) \
H

T¥
f

1a  Nagy teljesitményii sikkollektor EKSV21P / EKSV26P
1b  Nagy teljesitmény’i sikkollektor EKSH26P

3-2. abra  Sikkollektor

Kollektorszerel6 sinek FIX MP
FIX MP100 egy EKSV21P sikkollektorhoz

FIX MP130 egy EKSV26P sikkollektorhoz
FIX MP200 egy EKSH26P sikkollektorhoz

2a (2x)

2a  Szerelbprofilsin
2b  Kollektorrégzité kampd

3-3. abra FIX MP

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
4P696887-1A — 2024.12

DAIKIN

Tervezési és telepitési utmutatd

7



3 Termékleiras

Kollektor-osszekoté Solar
FIX VBP

3b (2x)

3a Kettbs régzitéelem a kollektorrégzitéshez

3b  Szerel6profil-6sszek6td
3¢ Kompenzator kollektor-6sszekétéshez szerel6tamaszokkal

3-4. abra FIX VBP

Osszekoté vezetékek CON 15 és CON 20
CON15,L=15m

és

CON 20, L=20m

Osszekotd vezetékek a kollektormezd és az EKSRPS4A kozott
(hészigetelt eléremend és visszatérd vezeték (Al-PEX tébb-
rétegli csd) beépitett érzékelékabellel).

3-5. abra CON 15/CON 20
Hosszabbitokészlet CON X 6sszeko6té vezetékhez
CON X25,L=2,5m

CON X50, L=5m

CON X100, L=10m

Hészigetelt eléremend és visszatérd vezeték beépitett érzékels-

kabellel, csébilincsekkel és 6sszekotd szerelvényekkel.

3-6. abra CON X (opcionaélis)

Hosszabbitékészlet CON XV eléremend vezetékhez
CON XV80, L=8 m

UV-allo, hészigetelt eléremend vezeték beépitett érzékelbka-
bellel, csébilincsekkel, kabeldsszekotd szerelvénnyel és ds-
szekdtd szerelvénnyel.

3-7. dbra CON XV (opcionalis)

Tartokopeny-készlet (TS) a CON 15 és CON 20
6sszekotd vezetékekhez

TS, L=1,30m

Tartokopeny a CON 15 és CON 20 6sszekotd vezetékek alata-
masztasara (vizzsakképzédés elkerulése).

4a (5x)

Ban

4a  Tartéképeny
4b  Rovid utmutato

3-8. abra TS (opcionalis)

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
4P696887-1A — 2024.12
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3 Termékleiras

3.3.2 Rendszerkomponensek tetd folé szerelt rendszerekhez (ADM)

Kollektorsor-osszekoto
CON RVP

Két kollektorsor egymassal torténd 6sszekotéséhez.

Tetdatvezetési csomag tetd feletti szereléshez
EKSRCAP (antracit)

EKSRCRP (téglapiros)

5i  Egyedi szoritéelem

5h
5c
5a
5w

Egyedi szoritéelem feszliltségkiegyenlité kapoccsal
Zarédugo

Kollektorcsatlakoz6 iv

1 m hészigetelt Al-PEX tébbrétegli csé

3-10. abra CON RVP

Szerel6csomag teto feletti szereléshez

FIX ADDP tet6cserép/hullamtetd esetén

12a Kampo tetd feletti szereléshez
12b Alatétlemez

12c Hatlapfejii facsavar M8 x100
12d Roévid atmutato

3-11. &bra FIX ADDP

5a  Kollektorcsatlakozo iv visszadramlas FIX ADS lapos burkolathoz (pl. pala)

5b  Kollektorcsatlakoz6 iv elérearamlas

5¢c  Zarédugok

5e-g Csébilincsek t6csavarokkal

5h  Egyedi szoritéelem fesziiltségkiegyenlité kapoccsal

5 Egyedi szoritéelem

5  Kabelkétézé

5k  Kollektorhémérséklet-érzékelSs

5l-n  Kioldészerszam betétekkel @ 15 mm és @ 18 mm atméréh6z
bo Tervezési és telepitési utmutatod

5p  Rovid utmutaté

5q Kabeldsszekdts szerelvény

5r  Tetbatvezetés

5s  Ek alaku habanyag

5v  HT-Armaflex 22x13 UV-allé (2 m)
3-9. dbra EKSRCAP, EKSRCRP

12f Kampo teté feletti szereléshez
12g Rovid atmutato

3-12. abra FIX ADS

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Tervezési és telepitési Utmutatd
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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3 Termékleiras

FIX WD hullamos tetéburkolathoz

‘m\m\,\w‘mm»

e ) W‘\W‘
‘))“)m\)
H

12h
(4x)

P m

12h Szerel6profil-tartd
12i  Révid utmutatd

3-13. abra FIX WD

FIX BD hajlitott lemezburkolathoz

12j  Szerel6profil-tartd
12k Révid utmutatd

3-14. dbra FIX BD

Tervezési és telepitési utmutatd

10

DAIKIN

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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3 Termékleiras

3.3.3 Rendszerkomponensek tetébe szerelt rendszerekhez (IDM)

Kollektorcsatlakoztato készlet Kollektorsor-osszekoto
RCIP CON RVP

Két kollektorsor egymassal torténd 6sszekotéséhez.

5¢c
(2x)

5i  Egyedi szoritéelem

5h  Egyedi szoritéelem fesziiltségkiegyenlité kapoccsal
5¢c  Zarédugd

ba  Kollektorcsatlakoz6 iv

5w 1 m hészigetelt AI-PEX tdébbrétegli csé

3-16. abra CON RVP

ijéf@ 5k

/5)
X
Zﬁo)

ba Kollektorcsatlakozé iv visszaaramlas

5b  Kollektorcsatlakoz6 iv elérearamlas

5¢c  Zarédugok

5e-g Csoébilincsek técsavarokkal

bh  Egyedi szoritbelem fesziiltségkiegyenlité kapoccsal
5i  Egyedi szoritéelem

5  Kabelkétézé

5k  Kollektorhémérséklet-érzékels

5l-n  Kioldészerszam betétekkel @ 15 mm és @ 18 mm atméréh6z
50 Tervezési és telepitési utmutatd

5p  Rovid utmutaté

5q Kabeldsszekdts szerelvény

3-15. dbra RCIP

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Tervezési és telepitési Utmutatd
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
4P696887-1A — 2024.12 11



3 Termékleiras

Szerelési csomagok tetébe szereléshez

Keérjik, vegye figyelembe a 6.6 fejezetben talalhaté utasitasokat.

Alapcsomag IB V21P
két EKSV21P sikkollektorhoz

Alapcsomag IB V26P
két EKSV26P sikkollektorhoz

10b
10c 10u~EE
\\ 10e
jék/
0d 4o

10a

10h

101

J

10f
ﬁ/mp (6) 10m (2x)
%‘10q (14x)
?\mr

!\10n (10x)
A‘mo (12x)

10a Bal felsé takarélemez

10b Jobb felsé takarélemez
10c Fels6 takardléc

10d Bal oldali takaréelem

10e Jobb oldali takaréelem
10f Betolhat6 takaréelem
10g Bal als¢ ereszlemez

10h Jobb alsé ereszlemez
10i bal alsé latasvéds lemez
10k Jobb alsé latasvédd lemez
10l Tartozéktasak

10m Tartozéktasak

10n Biztositélemez

100 Szeg

10p Tart6 az ereszlemezhez
10q Lemezcsavar

10r Badogoscsavar

10t Ontapadés habanyagcsik
10u RO6vid utmutaté

3-17. &bra IB V21P /B V26P

Bévitécsomag IE V21P
minden tovabbi EKSV21P sikkollektorhoz (3 - 5 darab)

Bévitécsomag IE V26P
minden tovabbi EKSV26P sikkollektorhoz (3 - 5 darab)

10t (2x)

ﬂ/mp (3x) %‘1 0q (5%)

11a Fels6 kbzéps6 takardlemez
10c Fels6 takardléc

10f Betolhat6 takaréelem

11b Als6 kbzépsé ereszlemez

11c Als6 k6zéps6 latasvédd lemez
10p Tart6 az ereszlemezhez

10q Lemezcsavar

10r Badogoscsavar

10s Tartozékzsak

10t Ontapadés habanyagcsik

3-18. abra IE V21P / IE V26P

?\mr

Bévitécsomag FIX IES
lapos tet6burkolatokhoz (pl. palahoz) és két sikkollektorhoz

3-19. bra FIX IES

Tervezési és telepitési utmutatd

12

DAIKIN

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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3 Termékleiras

3.3.4 Rendszerkomponensek lapostetds rendszerekhez (FDM)

Kollektor-csatlakozdokészlet és tet6atvezetés 2
kollektor valtott oldalu csatlakoztatasahoz
RCFP

ol
W

ba Kollektorcsatlakozé iv visszadaramlas

5b  Kollektorcsatlakoz6 iv elérearamlas

5¢c  Zarédugok

5e-g Csébilincsek t6csavarokkal

5h  Egyedi szoritéelem fesziiltségkiegyenlité kapoccsal
5i  Egyedi szoritéelem

5  Kabelkétézé

5k  Kollektorhémérséklet-érzékel

5l-n  Kioldészerszam betétekkel @ 15 mm és @ 18 mm atméréhéz

50 Tervezési és telepitési utmutatd

5p  Rovid utmutaté

5q Kabelbsszekdtb szerelvény

13a LapostetSs atvezetés CON F

5u  HT-Armaflex #18x13 UV-all6 (6,5 m)
5v  HT-Armaflex 22x13 UV-allé (2 m)

3-20. abra RCFP

Tetoatvezetés CON FE
valtott oldalu csatlakoztatashoz (3-nal tébb kollektor esetén fel-
tétlenill sziikséges)

13a LapostetSs atvezetés CON F

13b Toémitédugé M40 kabelcsavarzathoz
13c Toémit6dugdé M16 kabelcsavarzathoz
13d Témitédugd M32 kabelcsavarzathoz

3-21. abra CON FE

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
4P696887-1A — 2024.12
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3 Termékleiras

Szerelési csomag lapos tetére szereléshez Bévitécsomag FE V26P
Alapcsomag FB V26P minden tovabbi EKSV26P sikkollektorhoz (3 - 5 darab)
két EKSV26P sikkollektorhoz
6p 7e 6h
\
4x (2x) &
6h g (4x)
(6x) &
-
(2x)
6§
(4x) 6k—aQ
(4x)
6k—Q
(8x)
6m—S
( 1 6X) 6n
(2x)
6n—«
(6x)
60
(8x)
60
(16x)
GE1 Elészerelt alapelem
GE1 Elészerelt alapelem 6a Alapsin EKSV26P
6a Alapsin EKSV26P 6b  Felfekvésin EKSV26P
6b  Felfekvésin EKSV26P 6c  Teleszképos sin kiils6 EKSV26P
6c  Teleszkdpos sin kiils6 EKSV26P 6d Teleszképos sin bels6 EKSV26P
6d Teleszkdpos sin bels6 EKSV26P
7e  Kereszttamasz EKSV26P bévité
6e Kereszttamasz EKSV26P 79 Tartozéktasak EKSV26P
6f  Atlos tamasz EKSV26P 6h Régzitbelem M8
6g Tartozéktasak EKSV26P 6i  Hatlapfejii csavar M8
6h  RO6gzitéelem M8 6k  Hatlapfejii anyacsavar M8
6i  Hatlapfejii csavar M8 6m Hatlapfejii anyacsavar M8 reteszfogazattal
6k  Hatlapfejii anyacsavar M8 6n Alatét
6m Hatlapfejii anyacsavar M8 reteszfogazattal 60 Laposfejii kerek csavar M8
6n  Alatét 3-23. abra Laposteté-allvany bévitécsomag FE V26P
60 Laposfejii kerek csavar M8
6p ROvid atmutatod
3-22. abra Laposteté-allvany alapcsomag FB V26P
Tervezési és telepitési itmutatd DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P

DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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3 Termékleiras

Alapcsomag FB H26P
egy EKSH26P sikkollektorhoz

Boévitécsomag FE H26P

minden tovabbi EKSH26P sikkollektorhoz (2 - 5 darab)

8p

8e
(2x)

8g —

(3x)
6k—e@
(7x)
6m—
(4x)
6n—
(4x)
60
(4x)

9e
(2x)

8g —s
o

6k—eQ
(7x)

6m—B
(4x)

6n—
(4x)

60
(4x)

GE2 Elészerelt alapelem
8a  Alapsin EKSH26P
8b  Felfekvésin EKSH26P

8c  Teleszkdpos sin kiils6 EKSH26P
8d  Teleszkdpos sin bels6 EKSH26P

8e  Kereszttamasz EKSH26P
8f  Atlés tamasz EKSH26P
8g Tartozéktasak EKSH26P
6h Régzitbelem M8

6i  Hatlapfejii csavar M8

6k  Hatlapfejii anyacsavar M8

6m Hatlapfejii anyacsavar M8 reteszfogazattal

6n Alatét
60 Laposfejii kerek csavar M8
6p ROévid utmutaté

3-24. ébra Laposteté-allvany alapcsomag FB H26P

GEZ2 Elbszerelt alapelem
8a Alapsin EKSH26P
8b  Felfekvsin EKSH26P

8c  Teleszkdpos sin kiils6 EKSH26P
8d  Teleszkdpos sin belsé EKSH26P

9e Kereszttamasz EKSH26P bévité
9f  Atlés tamasz EKSH26P bévits

89 Tartozéktasak EKSH26P
6h Régzitéelem M8

6i  Hatlapfejii csavar M8

6k  Hatlapfejii anyacsavar M8

6m Hatlapfejii anyacsavar M8 reteszfogazattal

6n Alatét
60 Laposfejii kerek csavar M8

3-25. abra Laposteté-allvany bévitécsomag FE H26P

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
4P696887-1A — 2024.12
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4 Szerelés

4 Szerelés

Ez az utmutato ismerteti a kollektorrogzitést a nyomasmentes
Solar rendszer hidraulikus csatlakoztatasat, valamint az ezzel
kapcsolatos elektrotechnikai intézkedéseket.

A DAIKIN Solar sikkollektorok alépitményére, illetve tet6ével
torténd integracidjara vonatkozé dsszes szerelési informacio
megtalalhat6 az adott rovid utmutatokban, amelyek

o a tetd feletti szereléshez sziikséges csomagok

e a tetd sikjaba torténd szereléshez sziikséges csomagok
e alapos tetdn torténd szereléshez sziikkséges csomagok
tartozékai.

® Ebben az utmutatdban az 6sszes munkalépés leirasa
példaként olvashaté egy egysoros kollektormezéhoz
1 valtéoldali csatlakozassal (napkollektor visszaaramlas
bal oldalon alul, napkollektor el6rearamlas jobb oldalon
fellll). Forditott hidraulikus csatlakozassal torténé valtott oldali
bekotés esetén (napkollektor visszaaramlas jobb oldalon alul,
napkollektor elérearamlas bal oldalon alul) a munkalépéseket
hasonlé modon kell végrehajtani.

A kollektormez6 lejtését mindig az also csatlakozéhoz kell hoz-
zdigazitani. Azonos oldali csatlakozas esetén a kollektormezé-
nek (az als6 szegélyének) pontosan vizszintesnek kell lennie.

4.1 Szallitas és tarolas

4.1.1 Szillitas

VIGYAZAT!

A DAIKIN Solar sikkollektorok nem érzékenyek
a kisebb mechanikai terhelésekre. Mindazon-
altal az Utéseket, I6késeket és a ralépést kerllni
kell.

e A DAIKIN Solar sikkollektorokat 6vatosan és
csak az eredeti gyari csomagolasban szabad
szallitani és tarolni, és csak roviddel a
szerelés el6tt szabad eltavolitani a csoma-
golast.

e A DAIKIN Solar sikkollektorokat laposan
fektetve, sima és szaraz alapzaton kell tarolni
és szallitani.

— Emeléjarmivek vagy daruk hasznalata
esetén a szallitas csak raklapon torténhet.
— Tarolashoz és szallitashoz legfeljebb
10 sikkollektor helyezhet6 egymasra.

A DAIKIN Solar sikkollektorok szallitasa foliaba csomagolva, rak-
lapokon térténik. A szallitashoz mindenfajta nem kotottpalyas
szallitéeszkdz, mint pl. emelSkocsi és rakodogép megfeleld. To-
vabbi DAIKIN Solar alkotéelemek szallitasa kiilén csomagolva
torténik.

4.1.2 Tarolas

A DAIKIN Solar rendszer alkotéelemeinek betarolasa kézben a
tovabbiakat kell figyelembe venni:

e Minden alkotéelemet csak szaraz és fagymentes helyiségben
szabad tarolni.

e Aleszerelt hidraulikus alkotéelemeket raktarba helyezés elétt
teljesen le kell engedni.

e Az (sszes alkotoelem tarolasa csak leh(itétt allapotban
térténhet.

e Az aramot vezetd komponenseket raktarba helyezés elétt az
aramellatasrol véglegesen le kell valasztani (biztositék, a
fékapcsold kikapcsolasa, a kabelezés leszerelése) és a
véletlen visszakapcsolas ellen biztositani kell.

o Az alkotéelemeket Ugy kell tarolni, hogy azok senkit se veszé-
lyeztethessenek.

Tovabbi f(it6 alkotéelemek szallitasara és tarolasara a széban
forgd termékek aktualis dokumentacidiban talalhato elirasok ér-
vényesek.

Tervezési és telepitési itmutatd DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
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4 Szerelés

4.2 Rendszerkoncepciok

A DAIKIN napkollektoros rendszereket rendszerint egy az alab-
biakban bemutatott rendszerkoncepcio alapjan épitik fel.

4.2.1 Parhuzamos kapcsolas

Kollektorésszekotd

Szereld profilsin

Kollektorrégzité kampo
Napkollektor

Kollektorcsatlakozo iv visszaaramlas
Kollektorcsatlakozo iv elérearamlas
Zarédugok

Szolar visszatéré vezeték

9 Szolar el6remené vezeték

10 Kollektorsor-6sszekétd

11 Kollektormezé (2x2 kollektor)

Tk Solar kollektorhémérséklet-érzékeld

4-1. tab. Jelmagyarazat a 4-1. - 4-3. abrahoz és a 4-8. abrahoz

O~NOOOBRANDNE
o

8 9
| |
4-1. abra  Valtott oldalon csatlakoztatott kollektormezé
(ajanlott)
9 8

® A EKSV21P, a EKSV26P és a EKSH26P sikkollektorok
15° - 80° kozotti lejtési tetbkre szerelhetdk fel (tetd folé
1 szerelt megoldas).

A EKSV21P és EKSV26P sikkollektorok beépitheték a tet6-
sikba, ha annak lejtése 15° - 80° kozotti (tetbbe szerelt meg-
oldas).

A EKSV26P és a EKSH26P sikkollektorok 5°-nal kisebb lejtési
lapos tet6kre szerelhet6k fel (lapostetds szerelés).

A kollektormez6 beigazitasara és a tetéfelllet felett torténd rog-
zitésre, ill. a tet6burkolatba torténd beépitésre vonatkozo rész-
letesebb informacié az adott szerelési csomagokhoz tartozé
rovid utmutatokban taldlhato.

4-2. abra  Azonos oldalon csatlakoztatott kollektormezé

(max. 3 kollektor)

4.2.2 Sorba kapcsolas

A kollektorok az ebben az utmutatoban ismertetett, teljes egé-
szében parhuzamos kapcsolas alternativajaként legfeljebb 3
egymas feletti kollektorsor kiépitésével is felszerelheték. Az
egymas felett elhelyezett kollektorokat, illetve kollektormezdket
sorba kell kapcsolni (4-3. abra).

11

4-3. abra A napkollektorok alternativ elrendezése

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
4P696887-1A — 2024.12
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4 Szerelés

4.3 Osszekoto vezeték lerakasa

VIGYAZAT!

A melegviztarol6 és a sikkollektor k6zotti Os-
szekotd szakasz teljes hosszaban sohasem ke-
letkezhet szifonhatas. Ellenkezb esetben mi-

kodési zavarok és anyagkarosodasok fordul-

hatnak el6.

Hosszabb vizszintes, kis lejtési vezetéksza-
kaszok esetén a rogzitési pontok kdzott
ugyancsak vizzsakok alakulhatnak ki a mad-
anyag csovek hétagulasa miatt, és szifonhatas
jelentkezhet.

e A vezetékeket soha ne vizszintesen, hanem

allando lejtéssel (min. 2 %) épitse ki.

e A DAIKIN hosszl vizszintes vezetéksza-

kaszok esetén alapvet6en a tartébilincs-
készlet (TS) vagy egy segédszerkezet (pl.
profilsin, csd vagy hasonld) alkalmazasat
ajanlja.

Eléregyartott 6sszekots vezetékeket (elbre- és vissza-
aramlas), amelyek beépitett érzékelékabellel rendelkeznek
(lasd: 3 fejezet) a kollektormezdnek a tetébe torténé beszere-
Iésének tervezett helye és a melegviztarolé felallitasi helye
kozott EKSRPS4A szabalyozo- és szivattylegységgel felsze-
relve kell lefektetni és rogziteni.
— Ugyelien a hétarolohoz és a sikkollektorhoz torténd csat-
lakozas elegend® hosszusagara.
— Ugyelien az 6sszekots vezeték folyamatos lejtésére (min.
2%).
— A maximalisan megengedett 6sszes vezetékhosszt (lasd:
4-2. tdb.) nem szabad tullépni.
Ha a CON 15, ill. CON 20 6sszekotd vezetékek nem ele-
gendéek, akkor a DAIKIN a CON X25, CON X50,
CON X100, ill. CON XV80 hosszabbitd vezetékek hasz-
nalatat ajanlja.

® Ha nagyobb tavolsagokat kell athidalni, akkor az
Osszekotd vezeték méretezéséhez szamitas
1 szukséges.

Erdeklédjon a DAIKIN-szervizben.

— Az eléremend 6sszekotd vezeték (VA15 Solar) felul, a
visszatérd 0sszekotd vezeték (VA18 Solar) alul csatlako-
zik a kollektorhoz (lasd: 4-1. abra - 4-3. abrak és
4-8. abra).

Az 6sszes lehetséges maxi-

Kollektorok szama - :
malis vezetékhossz

2 45m
3 30m
4 17 m
5 15m

4-2. tab. A DAIKIN 6sszek6té vezetékek maximalis hosszusagai

Tovabbi tudnivalék az 6sszekoto vezetékkel
kapcsolatban

Ha a lerakas és az 6sszekotd vezeték csatlakozasanak szer-
kezeti viszonyai miatt az ismertetett formaban nem vagy csak ne-
hezitett feltételek mellett torténhet, akkor a kivitelezési valtoza-
toktdl kis mértékben el lehet térni. Ekkor az eléremend vezeték
maximalis cséatmérdje 18 x 1 lehet.

Ha a hazba rézbdl készilt emelkedd vezetékek vannak
beszerelve, akkor a vezetékeket akkor lehet hasznalni, ha
biztositva van az egész 6sszekotd vezeték altalanos lejtése.
Ha valtott oldali kollektorcsatlakozés esetén nem garan-
talhaté a folyamatos lejtés a masodik tetéatvezetéstdl az
Osszes vezetékrész felé, akkor az eléremend vezeték tetéat-
vezetését felfelé kell elhelyezni (pl. egy szell6z6cserépen
keresztiil), ha:

— az el6remend vezeték legmagasabb pontja nincs
12 méterrel magasabban, mint a tarolo felallitasi szintje.

— az el6remend vezeték belsé atmérdje nem tébb 16 mm-
nél.

— garantalt az eléremend vezeték folyamatos emelkedése a
legmagasabb pontig, valamint biztositott a folyamatos lej-
tés a melegviztarolo felé.

A vezetékterel szakaszokat, amelyeknél csak sokkal cseké-

lyebb lejtés valdsithaté meg, az épitkezés helyén rézcsdvel

kell megoldani. Ez megtakarit egy merev segédkonstrukciot
és kiklisz6bdli a vizzsak képzédését, ami a mianyag csdvek
megnyulasa miatt keletkezhet.

Tudnivalok az 6sszekotd vezeték tetoatvezetéséhez

/Ay VIGYAZAT!

A tomitetlen g6zzarak szerkezeti karokhoz ve-
zethetnek.

e A glOzzarakat a csatlakozovezeték- és

kabelatmeneti pontoknal belllrdl szigetelni
kell.

VIGYAZAT!

A mianyag csovek sérulései esetén torésve-
szély all fenn.

e A hdészigetelés levagasakor soha ne sértse

meg a VA Solar 0sszekotd vezetékek
fellletét.

A kovetkezé munkalépéseket kell végrehajtani:

1.

A tet6atvezetési pontokat a kollektorcsatlakozasi helyek alatt
a lehet6 legkdzelebb kell meghatarozni. Kézben lgyeljen ar-
ra, hogy biztositott legyen a kiilsé tetéfellilet hatékony szige-
telése. A tetd feletti és a lapostetés szereléshez
rendszerkomponensekként specialis tetdatvezetések allnak
rendelkezésre (lasd: 3.3 fejezet).

Tervezési és telepitési utmutatd
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4 Szerelés

2. A tet6atvezetésig az 6sszekotd vezetéket fektesse le és rog-
zitse (pl. bilincsekkel).

4-4. dbra 2. munkalépés

. A kollektorhémérséklet-érzékelbkhoz vezetd os-
szekoto kabelt az eléremend 6sszekotd vezetékkel
1 egyltt a hdszigetels tdmlébe kell behluzni. Az el6s-
remend és a visszatérd 0sszekotd vezeték leva-
lasztasi pontjanal a kabelt ki kell huzni az eléregyartott
CON... 0sszekot6 vezetékbdl és a visszatérd 6sszekotd ve-
zeték mentén kell elvezetni az alsé kollektorcsatlakozashoz.

® Lapos tetdre térténd szerelés esetén:

Hogy a fagyveszélyes helyeken (a szabadban) le-

rakott vezeték hossza a lehet6 legrévidebb legyen,
a DAIKIN a kollektormez§ valtott oldalu csatlakozasa esetén
a tetGatvezetéshez két levalasztott laposteté-atvezetés tele-
pitését ajanlja.
3 és tobb kollektor esetén a kollektormezét 2 lapostets-atve-
zetéssel valtott oldalu mdodon kell csatlakoztatni. Az ehhez
sziikséges CON FE tet6atvezetés a kabelcsavarzatokhoz
tomitédugokkal van felszerelve. Ezeket a csatlakozasi
maddnak megfelelSen at kell épiteni.

3. Atetd hdészigetelését a tetbatvezetés alatt le, ill. fel kell hasi-
tani ugy, hogy a visszatér¢ vezetéket (VA18 Solar) ki lehes-
sen huzni és a tet6atvezetéshez megfelel6 emelkedéssel le
lehessen fektetni.

5. Az 6sszekotd vezetékek hdszigetel tomlbit ugy kell levagni,
hogy az 6sszekot6 vezetékek atvezethetbk legyenek az adott
tetéatvezetésen.

-~

4-5. abra 5. munkalépés

6. Azel6remend vezetéket (felill a sikkollektornal / VA15 Solar),
valamint a visszatér6 vezetéket (alul a sikkollektornal /
VA18 Solar) az adott tetéatvezetés M32-csavarzatan kell at-
hazni. Ezutan a fesziltség-kiegyenlitét, ill. a kollektorhémér-
séklet-érzékeld kabelét belllrél kell attolni az adott M16-
csavarzaton.

4-6. abra

6. munkalépés

7. Teto feletti szerelés esetén:
A tet6atvezetéseket fedje be.
— Az oldalt és a felette 1év6 tet6cserepekkel a tetéatveze-
tésnek atfedésben kell lennie.
— A hullamos védélemeznek at kell fednie az alatta 1évé
tetécserepet és a lemezt hozza kell igazitani a tetécserép
formajahoz.

. \}
/j

Al

4. A csatlakozovezetékeket az erre a célra szolgald helyeken 4-7. abra 7. munkalépés
vezesse at a tet6héjazaton. A megkivant atmend hészigete-
Iés esetében (a tetd belsejében is) a szigeteléseket tomiteni
kell a csatlakozasi pontoknal (pl. ragasztdszalaggal).
EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Tervezési és telepitési Utmutatd
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4 Szerelés

VIGYAZAT!

Specialis tet6burkolatok esetén, pl. er6sen hul-
lamos fellleteknél (nagy magassagkuldonbség)
szigetelési nehézségek merulhetnek fel az uni-
verzalis tetbatvezetések esetében.

e llyen esetekben, mint pl. hodfarku tetécserép
vagy palaburkolat esetén egy tet6fedét kell
bevonni a munkaba.

Lapos tetdre torténod szerelés esetén:

A lapostet6s atvezetést szakszer(ien kell tomiteni a tetéhéja-
zatban (pl. vizelvezettkkel). Adott esetben egy tetéfedét kell
bevonni a munkaba.

A csatlakozasi modtél figgéen nem hasznalt kdbelcsavarza-
tokat a lapostetds atvezetésekben megfelel6 tomitédugokkal
szigetelni kell.

8. A (csatlakozovezetékek és kabelek szamara késziilt) tetéat-
vezetésekben |évé csavarzatokat hizza meg.

4.4 Sikkollektorok szerelése

® A kollektorszerelésre és a hidraulikus csatlakoztatasra
csak a szuikséges alépitmény telepitése utan kertl sor.
1 A DAIKIN Solar sikkollektorok alépitményére, illetve
tetdvel torténd integraciojara vonatkozo 6sszes
szerelési informacié megtalalhaté az adott rovid utmutatékban,
amelyek
e a tetd feletti szereléshez sziikséges csomagok
e atetd sikjaba torténd szereléshez sziikséges csomagok

e alapos tetdn t6rténd szereléshez szikséges csomagok
tartozékai.

o A fels6 szerelSprofilt ugy kell régziteni, hogy az oldalso
beigazitas még helyesbithetd legyen.

o Felszerelés kozben Ugyeljen arra, hogy a szabad légaram-
latra vonatkozé kdvetelmények mindig teljestljenek. (Nem
szabad elhelyezni szigetelést vagy egyéb eszkdzt, ami
akadalyozza a légaramlast.)

A kovetkezd munkalépéseket kell végrehajtani:

1. AKkollektorrogzité kampodkat akassza be az alsé szerel6profil
vezet6hornyaba és billentse lefelé.
A rogzitbkampokat beakasztas utan oldaliranyban el lehet tol-
ni (lasd: 4-8. abra és 4-3. tab.).

— —1--(9)-,
%
2b
2b
e ] N S
(E?) {Ao Aq Az Aq Ao
1 [l l l "l
4-8. dbra 1. munkalépés: a régzitbkampok kiigazitasa

(A jelmagyarazatot lasd: 4-1. tab., a méreteket lasd: 4-3. tab.)

EKSV21P | EKSV26P \ EKSH26P
A0 100 — 250
A1 650 — 850 \ 800 — 1100 \ 1600 — 1800
A2 240 — 440

4-3. tab. ROgzit6kampok elrendezési tavolsagai

2. A sikkollektort egy daruval emelje fel a tetésikba. Ha nem all
rendelkezésre daru, akkor a sikkollektort egy kotéllel rogzitve
kell a tetére huzni egy a tetdszegélyhez tamasztott létra se-
gitségével. A szerelési feltételektél fliggden a sikkollektort a
tet6re széllitas eldtt vagy utan ki kell csomagolni és a gy(jté-
csédugokat el kell tavolitani.

o A sikkollektort a megfeleld beallitasban kell a tetére
szallitani (kerulje a szerelési hibakat vagy a komplikalt
megforditasi miveleteket). A kollektoriivegezés véds-
burkolatan a kollektor felsé oldala (DB) meg van jeldlve.

A Kkollektorh6mérséklet-érzékelé dugoknak és a kollektorcsatla-
kozo-tomitéseknek a sikkollektor beigazitasakor alul kell len-
niuk.

Tervezési és telepitési utmutatd
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4 Szerelés

3. Aletakart kollektort emelje a szerel6profil folé, helyezze le és
Ovatosan akassza be a régzitbkampokba. Mindig a kollektor
bal oldalaval kezdje a munkat.

2b  Kollektorrégzité kampd

4-9. dbra 3. munkalépés

4. A sikkollektort oldalra térténd eltolassal ugy kell hozzaigazi-
tani a két kiils6 szerel6profilhoz, hogy a kollektorprofil tavol-
saga a szerel6sin kiilsé élétél kb. 25 mm legyen.

Adott esetben helyesbitse a felsd szerel6profil beigazitasat
és rogzitse véglegesen.

VIGYAZAT!

Kollektorszerelés kozben a csavaré feszult-
ségek és a rogzitési nehézségek elkerulése ér-
dekében

e a csuszoelemek Onzsirzé csavarjait csak kis
meértékben csavarja el,

e mindkét szerelbprofilt egymassal pontosan
egy sikba és parhuzamosan igazitsa be.
Szukség esetén a szerel6profilt megfelel
modon helyezze el.

® A feszlltségkiegyenlité kapcsot tet6 folé szerelt rend-
szer (ADM) esetén az eléremend csatlakozas kbzelé-

1 ben (felll) kell elhelyezni, tetébe épitett rendszer (IDM)
és lapostetére szerelt rendszer (FDM) esetén viszont a
visszatérd csatlakozas kozelében (alul) kell elhelyezni.

Az egyedi rogzitéelemeket balrdl tolja be a szereldprofilba (a
lezarassal egy szintben) és régzitse csavarral (4-10. abra).

\ - ADM
ol PR [ L @i
mm L@@ , v=¢| IDM | FDM
% a+b+c
5h ADM
P b
d [, v DM/ FDM
ol )

5h  Egyedi szoritéelem fesziiltségkiegyenlité kapoccsal
5i  Egyedi szoritéelem

4-10. abra 4. munkalépés

5. 2 éstdbb kollektor esetén kettds rogzitéelemeket és kompen-
zatorokat kell felszerelni.

{[e/ I NISeSn

3a Kettbs régzitbelem a kollektorrégzitéshez
3¢ Kompenzator kollektor-6sszekétéshez szerel6tamaszokkal

4-11. abra 5. munkalépés 2 és tébb kollektor esetén

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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4 Szerelés

6. Atobbiletakart kollektort emelje a szerelSprofil folé, helyezze
le és 6vatosan akassza be a rogzitbkampodkba, majd tolja
Ossze 6ket.

VIGYAZAT!

Ha a sikkollektoroknal az 6sszekotéseket
(FIX VBP, Pos. 3c) nem a legnagyobb évatos-
saggal végzik, akkor a tomitégylri megse-
rulhet. Emiatt a rendszer tomitetlenné valik.

e A sikkollektoroknal a kompenzatorokat
mindig a legnagyobb évatossaggal szerelje.

o Osszetolaskor a kbvetkezd sikkollektort az
el6z6 sikkollektor kivezetécsdveinek
sikjahoz kell hozzaigazitani.

VIGYAZAT!

Ha a tartokapcsok nem kattannak hallhatéan,
akkor a DAIKIN Solar rendszer tomitetlenné
valhat és az uzembiztonsag csak korlatozott
meértéki lesz.

Okok, amelyek miatt a tartbkapcsok nem

kattannak:

e A sikkollektorok nincsenek teljesen 6ssze-
tolva.

e Az abszorber helyzete eltolédott (az
abszorbert nyomja neki az ellentétes oldalon
Iévé csatlakozokhoz a helyes pozicidban, de
kdézben viseljen védbékesztyiit).

4-12. abra 6. munkalépés 2 és tébb kollektor esetén

7. A kettds rogzitéelemeket erésen huzza meg a sikkollektorok
kozott.

4-13. abra 7. munkalépés

8. Egy kollektormezd utolso kollektoranak felszerelése utan az
egyedi rogzitéelemeket jobbrdl oldalt tolja be a szerelprofil-
ba és régzitse erésen.

ADM 5 ||
a+c+d it y ’Q n
IDM / FDM §\4
a+b+c '\y iizo mm

ADM 5h =

IDM / FDI\Z v\<§ 113 ﬁﬁ . §

5h  Egyedi szoritéelem fesziiltségkiegyenlité kapoccsal
5i  Egyedi szoritéelem

4-14. abra 8. munkalépés

9. A szerel6tamaszokat huzza le a kompenzatorokrol.

—

4-15. abra 9. munkalépés

Tervezési és telepitési utmutatd
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4 Szerelés

4.5 A nyomasmentes Solar-rendszer
hidraulikus csatlakoztatasa

® Ebben az utmutatdban csak egy valtott oldalu, két tets-

atvezetéssel rendelkez6 csatlakoztatas vezetékszere-
Iésének leirasa szerepel.

1

Elvileg lehet6ség van arra, hogy egy valtott oldalu csatlakoz-
tatast csak egy tet6atvezetéssel oldjanak meg.

e Ekkor feltétlentl figyelembe kell venni, hogy az eléremend
vezetéket a kollektorfellilet mégott mindig a sziikséges
lejtéssel kell lefektetni ugy, hogy adott esetben ez a vezeték
is a visszatér® vezeték oldalan legyen lerakva a tetéatveze-
tésen keresztul.

FIGYELMEZTETES!

Egési sérilés veszélye a forré kollektorcsatla-

kozbk és a forro kollektorkeretek miatt.

e A kollektorburkolatot csak a hidraulikus
csatlakoztatasi munkak befejezése utan
tavolitsa el.

e Ne érintse meg a forr6 alkatrészeket.

e Viseljen véddkesztyit.

1. Azel6remené vezeték (feltl / VA15 Solar) és a visszatérd ve-

zeték (alul / VA18 Solar) megfelel6 hosszusagat jeldlje meg
és vagja le.
Ezutan sorjatlanitsa a csévégeket.

Sy

4-16. abra 1. munkalépés

2. A hészigeteld tomldket tolja ra az 6sszekotd vezetékekre és
a szlikséges hosszusagban vagja le.

-~

¢

4-17. abra 2. munkalépés

3. A hészigetel6 tomléket nyomja 6ssze, és a kollektorcsatlako-
z6 iveket huzza fel az illeszked6 6sszekotd vezetékre.

4-18. abra 3. munkalépés

4. AKkollektorcsatlakozé iveket dugja be annyira a kollektorcsat-
lakozé csébe, hogy a tartdkapocs hallhatdéan kattanjon.

@

4-19. abra 4. munkalépés

5. Az 6sszenyomott hészigeteld tomlét tolja ra a kollektorcsatla-
kozo ivre.

A

4-20. abra 5. munkalépés

6. A még nyitott kollektorcsatlakozé csévekbe helyezzen be z&-
rédugdkat ugy, hogy a tartékapcsok kattanasa hallhaté le-
gyen.

4-21. abra 6. munkalépés

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN DrainBack szolaris rendszer
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4 Szerelés

4.6 Fesziltségkiegyenlité felhelyezése

FIGYELMEZTETES!

A feszultségkiegyenlité nem pétolja a villamha-
ritot. Kizarolag a kollektorhbmeérséklet-érzekel
és a szabalyozo védelmére szolgal. Ezenkivul a
helyi villamvédelmi el6irasokat is be kell tartani.

A fesziiltségkiegyenlitd kapcsot teté folé szerelt
rendszer (ADM) esetén az eléremend csatlakozas ko-
zelében (felll) kell elhelyezni, tetébe épitett rendszer
(IDM) és lapostetére szerelt rendszer (FDM) esetén vi-
szont a visszatéré csatlakozas kdzelében (alul) kell el-
helyezni.

o
1

1. A beszerelt fesziiltségkiegyenlitd kapcson a hasitott feji csa-
varokat lazitsa meg, majd a feszliltségkiegyenlité vezetéket
(amit a szallitmany nem tartalmaz) csatlakoztassa a kapocs-
ba. Ezutan huzza meg Gjra a csavarokat.

2. Afesziltségkiegyenlitét fektesse le a feszlltségkiegyenlitd
sinig (a szerelés helyén) és ott csatlakoztassa.

A feszlltségkiegyenlitét kabelk6tozOkkel rogzitse az elére-
mend, ill. a visszatéré vezetékhez.

4-22. abra 1+2. munkalépés

() Két vagy tobb kollektorsor telepitése esetén a kollekto-

rokat egy fesziltségkiegyenlitével kell 6sszekdtni egy-
1 massal. A feszlltségkiegyenlité kapcsokata CON RVP
csomag tartalmazza.

4.7 Kollektorhémérséklet-érzékel6 telepitése

i
1. Az alsé kollektorkeretnél 1évé érzékel6dugokat a visszatérd

csatlakozas fel6li oldalon (lasd: 4-10. abra és 4-11. abra, a té-
tel) tavolitsa el.

A kollektorh6mérséklet-érzékelé szerel6nyilasai az ol-
dalsé kollektorkerettdl balra és jobbra talalhatok, és ki-
szallitaskor dugdkkal vannak lezarva.

2. A kollektorh6mérséklet-érzékelét itkdzésig tolja be a sikkol-
lektor szerel6nyilasaba.
Ekkor az érzékeld szenzoranak az abszorberlemezhez kell
csatlakoztatni.

\-_»*

1]

Tk  Solar kollektorh6mérséklet-érzékeld
4-23. abra 1+2. munkalépés

VIGYAZAT!

A behatol6 nedvesség az érzékel6 karosodasat
okozhatja.

e A kabelvezetés soran Ugyelni kell arra, hogy
az érzekel6 bemeneti pontjain eséviz ne
folyhasson le (ereszivvel torténd lefekte-
téshez lasd: 4-24. abra).

3. A kollektorh6mérséklet-érzékeld szilikonkabelét ereszivvel
vezesse a tetbatvezetéshez, majd kabelrogzitével biztositsa
egy vezetéknél vagy a szerel6profilnal.

Ezutan a szilikonkabelt a tet6 belsejében késse 6ssze a sza-
balyozoé- és szivattylegyseég kollektorhémérséklet-érzékels-
jének csatlakozdkabelével.

4-24. abra 3. munkalépés

Tervezési és telepitési utmutatd
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5 Uzembe helyezés és lizemen kiviil helyezés

5 Uzembe helyezés és iizemen kiviil helyezés

5.1 Belizemelés

A hidraulikus rendszerbekdtésekre, az lizembe helyezésre, a
szabalyoz6 kezelésére, valamint a hiba- és zavarelharitasra vo-
natkozé utmutatok a szabalyozé- és szivattyuegyseg
(EKSRPS4A) telepitési és karbantartasi utmutatéja tartalmazza.

FIGYELMEZTETES!

A napkollektoros rendszer csak akkor helyez-
het6 Uzembe, miutan létrehoztak az dsszes hid-
raulikus és villamos csatlakozast.

A szakszer(tlen Gzembe helyezés veszélyezteti
a mikddést, és a rendszer egészének karoso-
dasahoz vezethet. Ezért a szerelést és az
uzembe helyezést kizarolag a DAIKIN altal fel-
hatalmazott és képzett flitési szakemberek vé-
gezhetik el.

Uzembe helyezés elétt ellendrizni kell a védéve-
zeték ellenallasat és helyes bekotését.

VIGYAZAT!

A fagyos idében végzett lzembe helyezés a

teljes rendszer karosodasahoz vezethet.

e Ha a kulsé hémérséklet 0 °C alatt van, az
uzembe helyezés csak akkor lehetséges, ha
a szolarkorben legalabb 5 °C-os vizhémér-
séklet biztosithato (pl. a melegviztarolo
elézetes felflitésével).

A DAIKIN azt javasolja, hogy szélséséges fagy

esetén ne helyezze izembe a rendszert.

5.2 Uzemen kiviil helyezés

5.2.1 Ideiglenes leallitas

VIGYAZAT!

A leallitott fatési rendszer fagyveszély esetén

befagyhat és karosodhat.

e Fagyveszély esetén uritse le a fitési
rendszert.

VIGYAZAT!

A hosszabb id6re lekapcsolt szivattyu

beragadhat.

Az ideiglenesen leallitott napkollektoros

rendszerben a szivattyuk beragadasa elleni

védéfunkceid (szivattyumegjarato funkcid) is ki
van kapcsolva.

e |[smételt Uzembe helyezés esetén ellenbrizze
a szivattyuk helyes mikodését. A beragadt
szivattyuk a legtobb esetben kézzel ujra
mikodoképessé tehetbk.

A Solar R4 szabalyozé fékapcsoldjanak lekapcsolasaval vagy a
hal6zati csatlakozédugonak az aramellatasbadl valé kihuzasaval
ideiglenesen ledllithatja a DAIKIN napkollektoros rendszert.

Fagyveszély esetén:
— a DAIKIN napkollektoros rendszert ismét izembe kell
helyezni
vagy
— megfelel fagyvédelmi intézkedéseket kell tenni a csatla-
koztatott f(itési rendszer és a melegviztarolé szamara
(pl. ledrités).

o Ha a fagyveszély csupan néhany napig fenyeget, akkor
1 a kivald hészigetelésnek kdszdnhetéen nincs sziikség

a DAIKIN melegviztarolo leuritésére, ha rendszeresen

figyeli a tarold6hdmérsékletet, és az nem csdkken +3 °C
ala. Ez azonban nem biztositja a teljes csatlakoztatott héelosztd
rendszer fagyvédelmét.

5.2.2 Végleges leadllitas

e A DAIKIN napkollektoros rendszer tizemen kivil helyezése
(lasd: 5.2.1. ,Ideiglenes ledllitas” fejezet).

e Valassza le a DAIKIN napkollektoros rendszer dsszes elekt-
romos és vizcsatlakozasat.

e A DAIKIN napkollektoros rendszert a szerelési utmutatéhoz
képest (4. ,Szerelés” fejezet) forditott sorrendben kell lesze-
relni.

e A DAIKIN napkollektoros rendszert szakszer(ien artalmatla-
nitsa.

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
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5 Uzembe helyezés és iizemen kiviil helyezés

Tudnivalok az artalmatlanitashoz

JoN A DAIKIN a napkollektoros rendszer kérnyezetbarat
% <9 felépitésével megteremtette a kdrnyezetkiméld artal-
matlanitas eléfeltételeit. Artalmatlanitaskor csak olyan
hulladékok keletkeznek, amelyek anyaga Ujrahaszno-
sithat6 vagy amelyekbdl elégetéssel héenergia nyerheté.
A felhasznalt, Ujrahasznositasra alkalmas anyagok szelektiven
gyUjthetok.

A termék jeldlése azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus termékek nem dobhatdk nem szelektiven
gyUjtott haztartasi hulladékok kozé.

B ) szokszer(l és a felhasznalas helye szerinti orszag ar-
talmatlanitasra vonatkozé nemzeti rendelkezéseinek
betartasa az lizemeltet6 feleléssége.

e Arendszer szétszerelését, valamint a h6hordozo6 kézeg, az
olaj és a tovabbi alkatrészek artalmatlanitasat csak
szakképzett szerel6k végezhetik.

e Az artalmatlanitas csak Ujrahasznositasra specializalddott
létesitményben engedélyezett.

Tovabbi informaciok a szerelést végzd cégtdl vagy az illetékes

helyi hatésagtél szerezhetdk be.

Tervezési és telepitési Gtmutato DAIKIN
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6 Miszaki adatok

6 Miszaki adatok

6.1 Product Fiche

Energy labelling Regulation: (EU) 811/2013
Ecodesign Regulation: (EU) 813/2013

Solar devices | Model names EKSRPS4A
pumps + controls
. Solpump [W] 37,3
Auxiliary
Solstandby [W] 2
Annual aucxiliary electricity [kWh/a] 92
consumption Qaux

may have to be installed.

Details and precautions on installation, maintenance and assembly can be found in the installation and or operation manuals. Energy
labels and product fiches for addition combinations, packages and other products can be found on www.energylabel.daikin.eu.

This data is for comparison of Energy efficiencies according to Energy label directive (EU) 2017/1369, for correct selection of products
for your application, contact your dealer. Depending on your application and the product selected an additional supplementary heater

6-1. tab. Specifikaciok az energiahatékonysagi jelblés értékeinek meghatarozasahoz

6.2 Altalanos miiszaki informaciok

Mérték- Solar Sikkollektor
egység EKSV21P \ EKSV26P \ EKSH26P
Altalanos
Méretek H x Sz x Mé mm 2000 x 1006 x 85 I 2000 x 1300 x 85 ‘ 1300 x 2000 x 85
Ipari anyag keret - Aluminium
Kollektor tomege kg 35 42 42
Kollektor tartalma | 1,3 1,7 2,1
Ddlésszdg ° 15-80
Abszorber
Ipari anyag - Aluminium
Vastagsag mm 0,4
Bevonat - MIRO-THERM
Csatlakozas a cs6rogzitéhodz - Lézerrel hegesztett
Ipari anyag csérogzitd - Réz
Cs6rogzitd alakja - Harfa
Uveg
Ipari anyag - Egyrétegi biztonsagi liveg
Vastagsag mm 3,2
Min. jégallosag - HW 3
Alapfeliilet
Teljes felilet m? 2,01 2,60
Apertarafeliilet m? 1,80 2,36
Abszorberfellilet m? 1,80 2,36
Hészigetelés
Ipari anyag - Asvanygyapot
Hévezetd képesség W/(m K) 0,037
Vastagsag mm 50
EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Tervezési és telepitési Utmutatd
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6 Miszaki adatok

Mérték- Solar Sikkollektor
egység EKSV21P EKSV26P EKSH26P
Teljesitményjellemzék U]
Atvaltasi tényezé (T,-T,=0) esetén 0,71
Linearis kollektorhatékonysagi tényezé a1 W/m?K 4,3
Négyzetes kollektorhatékonysagi tényezé a2 W/m2K 0,006
Besugarzasi szog korrekcios tényezd K(50°) 0,96
Max. nyomasesés 100 I/h esetén mbar 3,5 3,0 0,5
Hataradatok az lizemeltetéshez
Max. tzemi nyomas bar 6
Max. tzemi hémérséklet °C 95
Stagnacios hémeérséklet 2) °C 192
Beszerelési mod
Tets felett Lzsg’s i‘;'f;:e Tets felett
Tet6ben Tetdben Lapos tetére

Ellenérzési feltételek: A kollektor ellenérzése az EN 12975:2022 eurdpai szabvany és az ISO 9806:2017 szabvany alapjan térténik

1) Ellenérzési feltétel: A klimaosztaly

2) Ellenérzési feltétel: Stagnaciés hémérséklet 1000 W/m? és 30 °C esetén

A Solar sikkollektorokat tétlenségallésag és termikus sokk szempontjabdl bevizsgaltak.

Kollektor minimalis hozadéka tobb mint 525 kWh/m? évente 40%-os lefedettségi arany mellett (felallitasi hely: Wirzburg)

6-2. tab. Sikkollektorok miiszaki adatai

25,0 :
—o—EKSV21P
—0— EKSV26P J
20,0 —— EKSH26P /
15,0 “/
£
£
~10,0 /;
=
i % /
0,0

0 100 200 300

400 500
my / L/h
6-1. abra Sikkollektorok hidraulikus ellenallasa
Tervezési és telepitési itmutatd DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
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6 Miszaki adatok

6.3 Teto felett szerelt rendszer — Max. megengedett hoterhelés (tet6 feletti szerelés) az EN 1991-1-3

szerint

Héterhelés sy Tetékampok min. szama
1 kollektor 4
2 kollektor 6

<1,6 kN/m? " 3 kollektor 8
4 kollektor 12
5 kollektor 14
1 kollektor 4
2 kollektor 6

< 2,6 kN/m??) 3 kollektor 8
4 kollektor 12
5 kollektor 14

> 2,6 kN/m? Kiegészitd szerel6sin szikséges 3)

1) A szarufatél valé 1000 mm-es tavolsag esetén a tetéhajlat 30°-0s, az éplilet magassaga pedig < 10 m *
2) A szarufatél valé 650 mm-es tavolsag esetén a tethajlat 30°-os, az éplilet magassaga pedig < 10 m *
3) Részletes kivitelezési informéaciokért forduljon a DAIKIN-szervizhez

*)  nem érvényes az EN 1991-1-3 szabvanyban szerepl6 kivételes régidkra

6-3. tab. Sziikséges tetbkampok szama

6.4 Lapos tetore szerelt rendszer — Sziikséges ellenstlyok (lapos tetére szerelés) az EN 1991-1-4
szabvany szerint

e csak max. 1,3 kN/m?2 szélterhelésig
i e csak max. 1,1 kN/m? héterhelésig
FIGYELMEZTETES! e afelallitasi hely magassaga a szomszédos épiiletek felett

max. 25 m

A lapos tetd tul nagy terhelése esetén bezuha-
nasveszély all fenn. Nagyobb szélterhelések vagy hoterhelések esetén részletes kivi-

° Lapostet('js rendszer telepl'tése elétt ellen- telezési informaciodkért forduljon a DAIKIN-szervizhez.

Orizze a megengedett tetéterhelést.

e Ha a megengedett tetéterhelést az ellensuly
miatt tullépték, akkor a kollektormezét egy
alkalmas drotkotél-konstrukcioval kell

rogziteni.
Sikkollektor EKSV26P
Felallitasi Szélterhelés [kN/mZ]
sz6g 0,5 0,65 0,8 0,95 | 1,1 1,2 1,3
Ellensuly kg-ban/kollektor
eldol | hatul | eldl | hatul | eldl | hatul | eldl | hatul | elél | hatul | elél | hatul | elsél | hatul
30° 65 170 | 80 | 200 | 100 | 265 | 120 | 315 | 140 | 365 | 150 | 400 | 165 | 435
40° 40 170 | 45 | 200 | 60 | 265 | 70 | 315 | 80 | 365 | 90 | 400 | 95 | 435
50° 10 170 10 | 200 10 | 265 10 | 315 10 | 365 10 | 400 10 | 435
55° 15 170 15 | 200 | 25 | 265 | 25 | 315 | 30 | 365 | 35 | 400 | 35 | 435
60° 90 | 225 | 110 | 270 | 145 | 360 | 175 | 425 | 200 | 490 | 220 | 540 | 235 | 580
Sikkollektor EKSH26P
Felallitasi Szélterhelés [kN/m?]
sz6g 0,5 0,65 0,8 | 0,95 | 1,1 1,2 1,3
Ellensuly kg-ban/kollektor
30° 250 320 395 470 545 595 640
40° 215 280 345 410 475 515 560
50° 180 235 290 345 400 435 470
55° 160 205 255 300 345 375 410
60° 150 195 235 280 325 355 385

6-4. tab. Ellensuly

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Tervezési és telepitési Utmutatd
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6 Miszaki adatok

6.5 Lapostet6s rendszer — Arnyékolas

EKSV26P EKSH26P
Szélességi z tavolsag [m] a délésszogtél fliggben o z tavolsag [m] a délésszogtél fliggben o
fok 30° 40° 50° 55° 60° 30° 40° 50° 55° 60°
56 7,13 8,47 9,55 9,99 10,35 4,63 5,50 6,21 6,49 6,72
54 6,24 7,33 8,20 8,54 8,81 4,06 4,77 5,33 5,55 5,73
52 5,60 6,50 7,21 7,48 7,70 3,64 4,23 4,69 4,86 5,00
50 5,11 5,87 6,46 6,68 6,85 3,32 3,82 4,20 4,34 4,45
48 4,72 5,37 5,86 6,04 6,18 3,07 3,49 3,81 3,93 4,01
46 4,41 4,97 5,38 5,53 5,63 2,86 3,23 3,50 3,59 3,66
44 4,15 4,64 4,98 5,10 5,18 2,70 2,01 3,24 3,32 3,37
42 3,93 4,35 4,65 4,74 4,80 2,55 2,83 3,02 3,08 3,12
40 3,74 4,11 4,36 4,43 4,47 2,43 2,67 2,83 2,88 2,91
38 3,57 3,90 4,11 4,16 4,19 2,32 2,53 2,67 2,71 2,72
36 3,43 3,71 3,89 3,93 3,94 2,23 2,41 2,53 2,55 2,56
6-5. tab. z méret arnyékolas esetén
\\Q//
~ P, | \\
a a
. z

6-2. ébra Arnyékolas

6.6 Tetdbe épitett rendszer

VIGYAZAT!

e Kerulni kell a hosszabb idén at tartd
stagnalast.

e A berendezés telepitése és Uzembe
helyezése kozotti stagnacids idének egy
honapnal rovidebbnek kell lennie.

e A kollektorhaz mogott megfeleld szell6z-
tetést kell biztositani, és be kell tartani a
nemzeti el6irasokat és épitésugyi eldira-
sokat.

e A kollektor hatoldalan nem szabad

elhelyezni tovabbi szigetelést.

o A kollektor kozelében talalhatd cs6vezeté-

keket ugy kell lerakni és szigetelni, hogy
azok ne érintkezzenek faval vagy mas
gyulékony anyagokkal.

Megel6z6 intézkedéseket kell hozni annak
megakadalyozasara, hogy egy szivargo
csatlakozas miatt hétarolo kdzeg kerul-
hessen a kollektorba.

Tervezési és telepitési utmutatd
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